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Il ANTES DEL PRIMER USO

1. Cuando utilice la sandwichera por primera vez, limpie la superficie de
las planchas calefactoras (5) con un trapo himedo y luego séquelas.

2. Para obtener los mejores resultados, cubra ligeramente las
planchas calefactoras con un poco de aceite para cocinar.

Aviso: cuando su sandwichera se calienta por primera vez, puede emitir un

ligero olor 0 humo. Esto es normal, no afecta la seguridad de su aparato.

Il COMO TOSTAR SANWICHES

1. Prepare sus sandwiches antes de enchufar el aparato a la toma
de corriente.

2. Enchufe la sandwichera a una toma de corriente. Se encendera
la luz de funcionamiento roja (1) y empezara el precalentamiento.
Espere a que se complete el precalentamiento de las planchas
calefactoras (5) con la sandwichera cerrada.

3. Tras unos minutos, cuando se encienda la luz de temperatura
verde (2), la sanwichera habra alcanzado la temperatura de tostado
adecuada. Abra la sandwichera e introduzca los sandwiches en el
interior. Puede calentar hasta dos sandwiches a la vez.

4. Cierre la sandwichera suavemente y bloquee con el gancho de
cierre (4).

5. La luz de temperatura verde se apagard y empezara el
calentamiento del sandwich.

6. Cocine entre 2 y 4 minutos, hasta que la luz de temperatura verde
se encienda nuevamente, o hasta que el sandwich esté a su gusto.

7. Abra la sandwichera y retire el sandwich con una espatula de
plastico o madera, nunca utilice utensilios de metal ya que podrian
danar el revestimiento antiadherente de las planchas calefactoras.

8. Cuando acabe de usar la sandwichera, retire el enchufe de la
toma de corriente, deje que se enfrie completamente y proceda a
su limpieza.

Il COMO CAMBIAR LAS PLANCHAS CALEFACTORAS
Esta sandwichera incorpora 3 juegos de planchas calefactoras
diferentes y extraibles:
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A) Sandwich

B) Grill

C) Gofre

1. Antes de intercambiar las planchas calefactoras asegurese de que
la sandwichera esté desenchufada y fria.

2. Para retirar un juego de planchas calefactoras y sustituirlo por
otro, presione los botones de extraccion (6).

3. Podra obserbar que las planchas calefactoras tienen un bisel
central largo en uno de los lados y dos biseles cortos en el lado
opuesto. Para colocar correctamente las planchas calefactoras,
introduzca primero el bisel largo bajo la bisagra de la sandwichera,
después presione el lado opuesto hasta que la plancha calefactora
quede bloqueada.

IMPORTANTE: para sustituir las planchas calefactoras, el aparato debe

estar desenchufado y las planchas calefactoras frias. En caso contrario,

corre riesgo de sufiir quemaduras.

Il LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Desenchufe la sandwichera de la corriente eléctrica y déjela
enfriar totalmente antes de proceder a su limpieza.

2. Retire cualquier resto de comida que haya podido quedar el
interior de la sandwichera.

3. Limpie la superficie de la sandwichera y las planchas calefactoras
(5) con un pafio ligeramente humedecido en agua y seque bien.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido.

4. No utilice abrasivos, soluciones de limpieza asperas ni cepillos
duros para la limpieza.

5. No introduzca la sandwichera en el lavavaijillas.

Hl RECICLAJE

==t/ Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura
4 normal del hogar. LIévelo a un punto de recogida oficial para
: su reciclado. De esta manera ayudara a conservar el medio

I ambiente.

y X1

0

Magefesa’

Sandwichera

| Instrucciones de uso



()
(Magefesai

B ATENCION . 0
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guérdelas junto 9. Nunca intente reparar, desmontar o modificar los componentes del
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

- IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD
1.

Retire cualquier embalaje y pegatinas promocionales antes de utilizar
el aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas,
etc.) puede ser peligrosos para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia
mantenga estos embalajes lejos del alcance de los menores.

Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la placa
de caracteristicas. Si el dispositivo no es de Clase Il ((2]) debe conectar
el producto solo a enchufes con toma de tierra. ES un requisito obligatorio
para la proteccion contra choques eléctricos.

Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo o si tiene que poner o quitar algun accesorio. Para
esto, nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

Mantenga el aparato desenchufado para su almacenaje o mientras no se
encuentre en uso.

No permita que el aparato, sus accesorios 0 su cable de conexion entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

Nunca sumerja el aparato, su cable o enchufe en agua ni en ningln otro
liquido. Proteja el cable de conexion contra la humedad.

Se proporciona un cable de conexion corto para reducir el riesgo de
enredarse o tropezar con él. Desenrolle completamente el cable antes de
usarlo. No deje que el cable cuelgue ni sobresalt];a del borde de la mesa
para evitar tropiezos o enganchones. Si el cable de alimentacion esta
dafiado debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o
por un servicio técnico autorizado.

No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia 0 mal
funcionamiento no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
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servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.

aparato. Ante cualquier averia péngase en contacto con Magefesa o el
Servicio técnico autorizado mas cercano.

Este aparato debe utilizarse Unicamente con los accesorios
proporcionados por el fabricante y de acurdo con los propdsitos descritos
en este manual.

El aparato no esta disefiado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Si utiliza
dispositivos o cables alargadores asegurese que estos cumplen con las
normas de seguridad, no estan dafiados y que son compatibles con el
voltaje y potencia del producto.

12. Solo para Europa: Este aparto puede ser empleado por nifios a partir de

8 afos de edad y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o carencia de experiencia y/o conocimientos, si estan
supervisados o son instruidos con relacion al empleo seguro del mismo
y hayan comprendidos los peligros resultantes de ello. Los nifios no
deberan jugar con el aparto. La limpieza y el mantenimiento del aparto no
debera dejarse en manos de nifios.

Para regiones fuera de Europa: Este aparato no ha sido disefiado para ser
utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidad fisica, sensorial 0
mental reducida, o con falta de experiencia o conocimientos, a menos que
sean instruidos 0 supervisados por una persona responsable de su seguridad.
Los nifios deben ser supervisados para que no jueguen con el aparato.

13. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios y no deje el

aparto desatendido durante su funcionamiento.

14, Este aparato esta disefiado Uinicamente para uso doméstico, no comercial

0 industrial.

PARA FUTURAS CONSULTAS

. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES .
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H DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Luz de funcionamiento roja 4. Gancho de cierre

2. Luz de temperatura verde 5. Planchas calefactoras
3. Asa 6. Botones de extraccion

Il MODELO

0

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR

MGF 3137 Sandwichera RONDI

Los productos amparados bajo la presente pdliza estén garantizados por el plazo de 2 afios contra todo defecto de fabricacién.

CONDICIONES DE LA POLIZA
- La presente poliza garantiza este producto durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de compra, contra todo
defecto de fabricacion. Durante el periodo de vigencia de esta garantia, el titular de la misma tendra derecho a
a) La reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios.
b) Enlos supuestos en que la reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el producto no revistiese las condiciones
Gptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el titular de esta garantia tendra derecho a la sustitucion
del producto adquirido, por otro de idénticas caracteristicas o a la devolucion del precio pagado.

EXCLUSIONES

- Las consecuencias derivadas de una mala utilizacion del aparato: no cumplir estrictamente las instrucciones que
figuran en el manual relativas al uso, funcionamiento, mantenimiento y limpieza, golpes, etc.

- Reparaciones efectuadas por personal no autorizado o inclusién de Recambios NO Originales.

- Desgastes de piezas y/o deterioros estéticos producidos por un uso habitual del aparato.

- Averias producidas por causas fortuitas o causas de fuerza mayor (fenomenos geograficos, atmosféricos, etc).

ANULACION DE LA GARANTIA

- La presente garantia sera anulada en los casos en los que el aparato haya sido manipulado, modificado o reparado
por personas ajenas al Servicio Técnico Autorizado o por la utilizacion de recambios no oficiales de la marca
Magefesa.

MUY IMPORTANTE: LA GARANTIA SOLO SERA EFECTIVA, EN EL CASO DE QUE SEA TOTALMENTE
CUMPLIMENTADA POR EL ESTABLECIMIENTO VENDEDOR, EN EL MOMENTO DE LA COMPRA Y SE
ACREDITE MEDIANTE EL TICKET O FACTURA CORRESPONDIENTE.

La presente garantia es compatible e independiente a los derechos otorgados por el RDL 1/2007 (Ley General para
la Defensa de los Consumidores y Usuarios).

En caso de que la compra haya sido realizada en un pais distinto a ESPANA, para poder hacer uso de la presente
garantia, el comprador debera dirigirse al establecimiento en el cual el producto fue adquirido. En casos extraordinarios
donde sea imposible lo referido anteriormente, se le suministraran los datos de contacto de la delegacion del fabricante
en el pais correspondiente.

DATOS DE CONTACTO
RHOINTER ESPANA
Tel. 94 612 61 11 / Email de contacto: satmagefesa@rhointer.es




